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Alt har en ende

Afslutningen neermer sig for naesten 10 drs arbejde med projektet
Skoleudvikling i landdistrikter.

om mangedrige laesere af Ger

maske husker, sa fokuserer pro-
jektet pé styrkelse af samarbejdet
mellem skole og lokalsamfund, pé
leerernes og skoleledernes profes-
sionsudvikling og pa sikring af sko-
legang for bern fra de fattigste fami-
lier.

Oprindeligt, det vil sige fra star-
ten 1 2000, var projektet en videre-
forelse af erfaringer med én af kom-
ponenterne i det stort anlagte Dani-
da reformstetteprojekt i 90’erne.
Her havde indsatsen under commu-
nity based school development af-
daekket hvilke potentialer, der la i et
malrettet arbejde med at engagere
lokalsamfundene i skolernes udvik-
ling. Pa et tidspunkt, hvor 20-25%
af barnene havde forladt deres sko-
legang i mange skoler pa landet, vi-

ste det sig, at foreeldrene igen sendte
deres bern 1 skole, nar indholdet i
undervisningen afspejlede lokale
behov og interesser, og nar larere
og skoleledelse tog foraldre og an-
dre i lokalsamfundet alvorligt og
inddrog dem 1 skolernes udvikling.

Fra at fokusere pa de fysiske
rammer og undervisningsmaterialer
er fokus i dag pa laerernes og skole-
ledernes kompetencer og pa lokal-
samfundenes evne og vilje til at en-
gagere sig i forbedring af undervis-
ningens kvalitet. Samtidig har de 80
skoler fordelt pa alle aimag (provin-
ser) i Mongoliet udviklet en ny an-
svarlighed over for inddragelse af
bern fra de fattigste familier i lokal-
samfundene. Der er i dag stort set
ingen sakaldte drop-outs i nogle af
de deltagende lokalsamfund.

Frikvarter i skole i Gobi, aug. 2006.

Aktive lokalsamfund

Forskellige strategier og midler har
varet taget i brug for at na de ret im-
ponerende resultater. Projektet har
leveret forskelligt udstyr og materi-
aler til at forbedre undervisningens
kvalitet og dermed foraeldrenes til-
lid til, at deres borns skole var veerd
at bakke op. Udstyr og materialer er
dog ikke det, der har givet det af-
gorende gennembrud. Det er sna-
rere inddragelse af lokalsamfunde-
ne i vedligeholdelsesarbejder ved
skolerne og deres kostafdelinger.
Det har fort til en stolthed og et
medansvar for den maéade, hvorpd
skolerne er rammen om berns sko-
leliv. Vigtigst er dog den styrkelse
af leerernes kompetencer, som pro-
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jektet har bidraget til. I 90’erne og
et godt stykke op i det nye artusinde
har det veret en udbredt opfattelse,
at landsbyskoler leverer darlig
undervisning. Sadan er det ikke
leengere. Adskillige af projektsko-
lerne fremstar i dag som eksempler
til efterfolgelse, og de fleste af sko-
lerne er blandt de fem bedste skoler
i deres respektive aimag.

Aktionsleering

Iser de sidste 4 &r har lerernes og
skoleledernes kompetencer loftet
sig gevaldigt. Hemmeligheden bag
dette loft er introduktion af »ak-
tionslaering« som strategi og middel
til laerernes og skoleledernes pro-
fessionelle udvikling.  Aktions-
leering (eller leering gennem hand-
ling) er kort fortalt en metode til at
styrke lerernes kompetence til at
reflektere over egen — og kollegers —
undervisning, identificere proble-
mer, formulere og gennemfore mal-
rettede @ndringer af undervisnin-
gen, observere hvad der sker, og om
man opnar det tilsigtede, og igen
analysere og formulere nye hand-
linger.

Metoden er kendt fra mange lan-
de verden over, hvor den praktiseres
med varierende succes. Noglen til
succes ligger ikke mindst i udvik-
ling af laerernes samarbejde, samar-
bejde mellem lerere og skoleledel-
se og mellem skole og foraldre.

I Mongoliet, hvor larersamar-
bejde var et sjeldent fenomen, har
aktionslaering vist sig at baere frugt
netop pa dette omrade. Larerne har
oplevet, hvor meget de faktisk kan
leere af hinanden og af malrettet at
reflektere over deres egen undervis-
ning og i samarbejde med kolleger
og skoleledelse samt med supervi-
sion fra projektet arbejde systema-
tisk med at forbedre undervisnin-
gen.

Projektet har séledes bidraget til
at udvikle en helt ny strategi og me-
tode for efteruddannelse af laerere,
hvor efteruddannelse ikke alene er
baseret pé sjaeldne og spredte inputs
udefra. Aktionslering nyder stor
opmerksomhed pd& Mongolian
State University of Education, der
star for hovedparten af al lererud-
dannelse og efter-/videreuddannel-
se af leerere, og som er partner i pro-
jektet. En tilsvarende optagethed er

der ved alle Education and Culture
Departments 1 aimag, hvor under-
visningskonsulenter har ansvaret
for den provinsbaserede efterud-
dannelse af laererne. Sidst, men ikke
mindst, star stribevis af skoler i ko
for at drage nytte af ideen og er-
faringerne.

Udfasning og baeredygtighed

Det er i dette perspektiv, at strategi-
en for udfasning af projektet skal
ses. Det har vaeret et baerende prin-
cip fra projektets start, at de af-
garende aktiviteter skulle kunne vi-
derefores, nar den danske finansiel-
le og faglige bistand opherte. Der-
for har hovedvagten veret lagt pa
lokalt ejerskab, aktiv inddragelse af
lokalsamfundene i projektet og ikke
mindst kompetence- og kapacitets-
udvikling ved projektskolerne og de
institutioner i Mongoliet, der er
etableret til at udvikle undervisnin-
gen.

Projektet har saledes arbejdet
med og gennem eksisterende struk-
turer, der ikke primaert er afhangige

Pausegymnastik for leerere, aug. 2007.




DANSK MONGOLSK SELSKAB

LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL

af bistand udefra. Og det er interna-
tionalt anerkendt, at leererens fagli-
ge og padagogiske kompetencer er
den faktor, der har sterst betydning
for undervisningens kvalitet.

I marts i &r var alle skolernes le-
dere og reprasentanter for de lokale
skolebestyrelser samlet i Ulaanbaa-
tar for at formulere deres respektive
handleplaner for udfasning af pro-
jektet. Men udfasning er i sig selv
ikke serlig fremtidsrettet, sa hoved-
vaegten er lagt pa videreforelse af de
centrale aktiviteter 1 projektet. Dis-
se handleplaner bliver omdrejnings-
punktet for de arlige regionale kon-
ferencer rundt omkring i Mongoliet.
Her samles reprasentanter for alle
skoler og lokalsamfund til erfa-
rings- og idéudveksling. Pa seks
forskellige lokaliteter er skole/lo-
kalsamfund vert for en tredages
konference.

Programmet for disse konferen-
cer vil koncentrere sig om videreud-
vikling af aktionsleering, skole-
bestyrelsesarbejde og formidling af
projektets ideer og erfaringer til na-
boskoler. Iser den videre formid-
ling af ideer og erfaringer til nabo-
skoler anses som afgerende for en
videreforelse og yderligere udvik-
ling af projektets resultater. Grund-

1 ton grontsager hostes ved Khovd bag-
skole. Hosten bidrager til forplejningen pa
skolen, og overskuddet stotter de fattigste
born.

=

tanken er den, at nar projektskoler-
ne far til opgave at formidle, hvad
de har lert, og hvad de har af nye
ideer til andre, sa skaerper det deres
opmarksomhed pa egen lering, der
dermed vedligeholdes og styrkes
yderligere, samtidig med at andre
og flere drager nytte heraf.

Hver af de 80 projektskoler far til
opgave at formidle til 4-5 nabosko-
ler, og projektet yder stotte til dette
arbejde. Naturligvis vil formidlin-
gen vare af varierende kvalitet og
effektivitet, men alt andet lige far
yderligere 300-400 skoler og lokal-

Khovd landsbyskole (bag) i Bayan-Olgii.

samfund direkte kontakt med pro-
jektets ideer og erfaringer. Der er
omkring 640 skoler i Mongoliet.
Projektet nar altsa i én eller anden
udstraekning ud til over halvdelen af
landets skoler.

Formodningen er, at en passende
balance mellem kvalitet og kvanti-
tet 1 formidlingen eger sandsynlig-
heden for beredygtighed i projektet
hinsides den danske bistand. I hvil-
ken udstrekning formodningen
holder stik, ved vi desvearre forst
om nogle ar. Inden projektet slutter,
har vi dog et indtryk af, hvor langt
det er lykkedes at omsaette konkrete
planer for formidling til handling.
Mere herom i kommende artikler.

[

Tekst og foto:
Johnny Baltzersen

Johnny Baltzersen er leder af Centre for
International Cooperation in Education/
CICED, Professionshgjskolen UCC og
koordinator for projektet Skoleudvikling i
landdistrikter.
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Da det fra 1990’erne blev muligt
at rejse 1 Mongoliet vakte lan-
det interesse blandt fuglefolk, der
rejste dertil ikke mindst for at se de
mange rovfugle, som landet byder
pa.
Den storste af gribbene pa det
europaisk-asiatiske  kontinent,
munkegribben, sas 1 1990’erne
hyppigt langs vejene i Mongoli-
et. Munkegribben, som har et im-
ponerende vingespand pa 3 me-
ter, lever af dede husdyr. Den
pudsigt udseende nasten lige s
store lammegrib findes ogséd i
Mongoliet, hvor den har lagt
navn til Yolyn Am, Gribbeklof-
ten. Gribbekloften ligger 1 Gobi
teet ved Dalanzadgad og er et yn-
det udflugtsmal for turister.

Mange andre arter af rovfugle
findes i Mongoliet, hvor talrige
mus og andre gnavere befolker
steppeomraderne. Satter man sig
stille ned ude pa steppen, kan
man here en puslen, piben og
gumlen overalt. Alle disse gna-
vere giver et rigt fedegrundlag
for de mange rovfugle.

Ornene er rigt reprasenteret,
og kongearnen ses jevnligt svae-
vende ved klippeomraderne, der
ligger spredt ud over steppen. Med
lidt held kan man i seomraderne se
den sjeldne Pallas havern. Den er
lidt mindre end vor egen hvidhalede
havern. Pallas ernen har ogsad en
hvid hale, men med et bredt sort
band yderst.

Den storste af falkene pa disse
kanter er saker falken eller slagfalk,

som den ogsa kaldes. Den findes fra
Ungarn gennem landene ostover og
videre ind 1 Mongoliet og Kina. Her
lever den hovedsageligt af sma gna-
vere. Falken er af samme storrelse

som jagtfalken, der findes i bl.a.
Gronland og det nordlige Skandina-
vien. P4 grund af sterrelsen og det at
den er en hurtig flyver, der kan sky-
de en fart pa op til 200 km i timen,
gor, at den ligesom jagtfalken er
meget eftertragtet i den arabiske
verden. En betaling pa USD 60.000
for en enkelt saker falk er ikke ual-

mindeligt. I de arabiske lande teem-
mes og treenes falken for derefter at
blive anvendt til jagt.

Jagtfalken har vaeret fredet i over
30 ar og ma ikke indfanges i naturen
til brug som falkoner-jagtfugl.
Fredningen kom, fordi bestande-
ne var blevet sma. Desvarre var
resultatet, at indfangningen i ste-
det vendte sig mod den hidtil ret
talrige saker falk. Det skennes, at
der i 1990 pd verdensplan var
over 24.000 saker falke. Flere
lande fredede saker falken, men
alligevel fortsatte en illegal ind-
fangning og smugling til de ara-
biske lande. Det skennes nu, at
bestanden pé verdensplan er fal-
det 53-75% siden 1990.

I Ungarn var saker falken re-
duceret til kun 20 ynglepar i
1960’erne, men en aktiv indsats
bl.a. med opsatning af redekas-
ser og overvagning af rederne i
yngletiden forte til, at bestanden
atter kunne vokse til nu godt 150
par.

I Mongoliet skenner man, at
deri 1990 var 10.000 saker falke.
I 1994 underskrev den davee-
rende mongolske miljeminister
Batjargal en kontrakt med en sau-
diarabisk prins, hvorefter 800 saker
falke skulle indfanges og sendes
dertil i de folgende 10 ar. Saudi Ara-
bien skulle betale omkring USD 2,2
mio. for disse falke.

Desverre er der udover disse fal-
ke mange flere, som mere eller min-
dre illegalt er havnet i de arabiske
lande via Kina og Pakistan. I &r
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Lammegrib hviler i klippekloft, hvor den
ofte bygger sin rede.

2000 vurderede sagkyndige, at den
mongolske bestand af saker nu var
nede pa omkring 2.500 fugle. Nar
man i begyndelsen af 1990’erne
korte fra Ulaanbaatar til Khara-
korum, kunne man stort set pa hver
eneste pal langs vejen se en saker
falk. I dag skal man veere mere end
heldig, hvis man ser en eneste.
Allerede i 2005 blev der fra inter-
national side udtrykt bekymring for
saker-bestanden i Mongoliet, og
CITES (Den internationale konven-

Tre saker falke konfiskeret i Kuwaits luft-
havn efter forseg pa indsmugling fra Pa-
kistan. Fuglene var skjult i et rum i bunden

af en kasse fyldt med almindelige sang-

tion for regulering af handel med
udryddelsestruede vilde dyr og
planter) opfordrede Mongoliet til
ikke at udstede flere eksporttilladel-
ser. Desverre valgte Mongoliet at
overhere advarslen og besluttede
juli 2008 at 240 saker falke skulle
indfanges og sendes til den saudi-
arabiske emir.

For at forsege at redde saker-be-
standen i Mongoliet besluttede re-
preesentanter for de 174 lande, der

Munkegrib fouragerer.

er tilsluttet CITES, at al internatio-
nal handel med saker falke fra Mon-
goliet skulle ophere fra 9. februar
2009. Man ma habe, at Mongoliet
respekterer forbudet og ikke fort-
setter udryddelsen af saker falken.
|

Birgith Sloth
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Mongol i Danmark:

it bryder graenser

| serien om mongoler i Danmark fortceller Erdenechimeg om
sine uddannelsesdr i Ulaanbaatar, der via Macao forte hende
til Danmark, hvor hun nu bor i H. C. Andersens fadeby.

ermed en sommerhilsen til alle

medlemmer af Dansk Mon-
golsk Selskab. Mit navn er Erdene-
chimeg, og jeg har allerede boet
nogle ar i Danmark.

Jeg er fodt 1 Ulaanbaatar, hvor
jeg voksede op sammen med mine
sostre hjemme hos mine foraldre.
Efter endt skolegang leste jeg mate-
matik i 5 ar ved Det mongolske
Statsuniversitets Fakultet for Mate-
matik og Fysik. Straks efter be-
gyndte jeg at undervise i algebra og
hgjere matematik ved universitetets
matematiske afdeling. Samme ar
oprettede universitetet en ny afde-
ling for datalogi, som jeg flyttede
over til. Her blev jeg involveret i
flere forsknings- og udviklingspro-
jekter og underviste pa en rakke
kurser. Jeg tog ogsé en ph.d. i data-
logi ved afdelingen.

I 1990 begyndte jeg at arbejde
med EDB-understottelse af den tra-
ditionelle mongolske skrift, som
skrives lodret sammenhangende,
og hvor formen pé de enkelte skrift-
tegn andrer sig efter den sammen-
haeng, de indgar i. Jeg udviklede det
forste tekstbehandlingssystem for
den traditionelle mongolske skrift,
som i dag benyttes af flere forlags-
virksomheder og en avisredaktion i
Mongoliet.

Den forste dansker

Den forste dansker, jeg herte om,
var H. C. Andersen (selvfolgelig!),

hvis fortaellinger er blevet oversat til
mange sprog, ogsd mongolsk. Jeg
husker, jeg leste nogle af dem som
barn. Senere madte jeg en af dem
igen i en helt anden sammenhang.

Under den demokratiske revolu-
tion i drene 1989-90 sad jeg ofte
sammen med mine lerervenner pa
universitetet om aftenen og disku-
terede blade og artikler, vi havde
leest. En af diskussionerne drejede
sig om en artikel skrevet af Baabar
(Bat-Erdene Batbayar) med titlen
»Kejserens nye kleder«, hvor han
fremhaevede parallellen mellem den
mongolske regering og H. C. An-
dersens eventyr. Han satte ligheds-
tegn mellem kejseren og det kom-
munistiske partis centralkomité,
som begge var i besiddelse af mag-
ten. Kejserens hofmand svarede til
medlemmerne af kommunistpartiet,
der altid — i hvert fald offentligt — bi-
faldt, hvad deres ledere sagde og
gjorde. Og drengen som rébte:
»Kejseren har ingen tej pal« svare-
de til de mennesker, der forsegte at
indfere demokratiet i Mongoliet, og
som ikke var bange for at papege re-
geringens fejltagelser og inkompe-
tence.

Dengang havde jeg ingen anelse
om, at jeg en dag ville komme til at
boiden by, hvor H. C. Andersen var
fodt, eller at jeg en dag ville komme
til at laese hans historier igen péa ori-
ginalsproget pa det kursus i dansk,
som jeg gik pa, da jeg var flyttet til
Odense.

Mgadet med den forste dansker

Den forste gang jeg medte en dan-
sker var i 1992 ved en konference
om mongolske studier i Ulaanbaa-
tar. Det var prof. dr. Dines Bjerner
fra Danmarks Tekniske Universitet,
som pa det tidspunkt var direkter
for United Nations University,
International Institute for Software
Technology (UNU-IIST) i Macao.

3 ar senere kom Dines og prof.
Zohar Manna fra Stanford Universi-
#y 1 USA igen til Mongoliet og gav
et kort EDB-kursus ved mit univer-
sitet. Dines tilbad mig et Fellowship
ved UNU-IIST. Jeg tog til Macao i
slutningen af 1995 og madte rigtig
mange spaendende EDB-folk fra
hele verden, ikke mindst min kom-
mende mand. Han kom fra Manche-
ster University og var vejleder pa
mit projekt om mongolsk skrift.

Dines og hans hustru Kari er
sode og rare mennesker, og Dines
hjalp mange EDB-forskere fra ud-
viklingslande over hele verden. Jeg
vil gerne takke Dines for invitatio-
nen til Macao og dem begge for de-
res stotte og venskab, mens jeg op-
holdt mig i Macao.

Mens jeg var ved UNU-IIST, var
jeg mest beskaftiget med at udvikle
software til understettelse af den
traditionelle mongolske skrift (som
skrives lodret sammenhangende,
og hvor formen pé skrifttegnene iht.
indviklede regler varierer efter den
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sammenhang, de indgar i). Foruden
arbejdet med den mongolske skrift
arbejdede jeg ogsd med udviklingen
af et generelt flersproget tekstbe-
handlingssystem, hvor teksten kan
skrives i fire vilkarligt valgte retnin-
ger i det samme dokument. Jeg var
ogsé involveret i at foje den traditio-
nelle mongolske skrift til ISO- og
Unicode-standarderne.

At bo i Danmark

Min mand fik arbejde i Danmark,
og vi flyttede til Odense i februar
2001. Det sneede, da vi ankom til
Kebenhavn, og det foltes reedsomt
efter 6 ar i troperne, og det selv om
jeg ikke havde haft nogen proble-
mer med de mongolske vintre som
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Mit forste besog

Forste gang jeg kom til Danmark
var for at deltage i et Unicode-mede
i Kebenhavn i 1996. Det var kun et
kort ophold — en uge — og Danmark
forekom mig meget anderledes. Jeg
bespgte det danske nationalmu-
seum og madte en af Dines’ venner,
Jytte Johansen, som var meget ven-
lig imod mig og gav mig et eks-
emplar af Ger (nr. 12) og en bro-
chure om en specialudstilling om
mongolske nomader, som museet
viste pa det tidspunkt. De var begge
skrevet pd dansk, sa jeg kunne ikke
leese dem, men jeg beholdt dem alli-
gevel, fordi de handlede om Mon-
goliet. Sa da jeg flyttede til Dan-
mark 5 ar senere, var de stadig med i
min bogkasse, sé jeg kunne finde in-
formationen om selskabet og satte
mig i forbindelse med Bulgan.

ung. Og vi felte os virkelig meget
isolerede i det forste halve ars tid —
vi forstod ikke dansk, og den bolig,
som min mands arbejdsgiver havde
skaffet til os, 1a lige i udkanten af
Odense med meget darlige busfor-
bindelser til centrum. Der var ikke
andet end huse og garde omkring
os; vi kunne endda se koer og far ud
af' vores vinduer til havesiden! Sa alt
var nesten lige modsat vores til-
veerelse 1 Macao.

Men tingene blev langsomt bed-
re. Vi begyndte at leere dansk. Vi
kebte cykler og begyndte at cykle,
og det lykkedes os til sidst at finde
en lejlighed kun nogle f4 minutters
gang fra byens centrum. Selv det
danske vejr forekommer os ikke at
vaere sa slemt, som det gjorde for 8
ar siden! Og da vi var pa ferie i Ma-
cao for nogle fa ar siden, var der for
megen trengsel, temmelig snavset
og meget fortravlet, og vi kunne

ikke teenke os at bo der igen. Jeg er
forbavset over, hvor meget og hvor
hurtigt, jeg har forandret mig.

Selv om det ikke er lykkedes for
mig at fa arbejde i Odense, bidrager
jeg via Internet til forskellige open-
source (gratis) software-projekter
med tilknytning til mongolsk. Jeg
deltager 1 udviklingen af en mon-
golsksproget version af OpenOffice
http://mn.openoffice.org/ (et gratis
modstykke til Microsoft Office); til-
fojer understottelse af den traditio-
nelle mongolske skrift til Open-
Office http://wiki.services.open
office.org/wiki/; formgiver en tradi-
tionel mongolsk skrifttype og udar-
bejder en standard for mongolske
EDB-udtryk. Jeg er ogsa begyndt at
skrive en blog http://erdeelym.
blogspot.com/, der skal hjelpe
mongoler med at laere it og hjelpe
mig selv til at opretholde kontakten
til mine venner i Mongoliet.

Mongoliet og Danmark er to lan-
de med meget forskellige kulturer
og baggrunde, og mange af forskel-
lene meder jeg til daglig. Jeg er isaer
imponeret af de offentlige bibliote-
ker og voksenuddannelserne i Dan-
mark. Jeg kunne godt taenke mig at
se forbedringer pa disse omrader i
Mongoliet, fordi jeg mener, det er
vejen frem for at hegjne befolknin-
gens generelle kundskabsniveau.

Jeg er ogsa imponeret over det
danske velferdssystem og den re-
spekt, man har for miljeet. Det kun-
ne jeg godt teenke mig at se forbed-
ret i Mongoliet. Generelt mener jeg,
at Mongoliet kan leere en masse af at
se, hvordan man griber tingene an i
et udviklet land som Danmark. Og
maske virker det ogsa den anden
vej: maske kan Danmark laere noget
af Mongoliet! [

Erdenechimeg Myataviin

Erdenechimegs artikel er det fierde bi-
drag i serien om mongoler i Danmark.
De tidligere bidrag var Burmas i Ger 53,
Selenges i Ger 54 og Undras i Ger 63.
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ajegden 1. maj 1995 ankom til

Mongoliet for forste gang, var
forventningerne store. Medet med
mongolerne, de forferende landska-
ber og Ulaanbaatars betonjungler
(keerlighed gor blind!) — og maske
serligt blandingen af de tre ting —
fascinerede mig i en sadan grad, at
det sidenhen er blevet til en lang
reekke ophold i landet som turist,
dokumentarfilmkonsulent og ikke
mindst antropolog.

I 1997 lavede jeg 4 méneders
feltarbejde blandt gadebern i for-
bindelse med min masteruddannel-
seiLondon, ogi2000-02 lavede jeg
som en del af min ph.d.-uddannelse
i Cambridge 14 maneders feltarbej-
de i en landsby i det nordligste
Mongoliet sammen med min fami-
lie. Siden er jeg blevet ansat som
post doc/adjunkt ved Institut for
Tveerkulturelle og Regionale Studi-
er pa Kobenhavns Universitet og
har udfert yderligere 7 maéaneders
feltarbejde 1 2006 og 2007 i Ulaan-
baatar og det nordvestlige Mongoli-
et.

Min forskning har fert mig vidt
omkring. Jeg har skrevet om gade-
bern, forbandelser, sociale konflik-
ter, ritualiserede omgangsformer i
hverdagen, Tsagaan Sar, bryllupper,
buddhisme, spdkoner, religiose ef-
fekter, panteldnere, handelsfolk,
ejendomsforhold m.m.

Selv om det umiddelbart kunne
lyde som spredt faegtning, har ét
sporgsmal veret ledetraden i al mit
arbejde: Hvordan er det at leve et liv
under hastig forandring, preget af

Mongoliet i forandring

voldsomme historiske brud? Hvor-
dan pévirker »den markedsekono-
miske a@ra« og de mongolske og so-
cialistiske traditioner de nyligt op-
staede sociale omgangsformer og
kulturelle forstaelser, og hvordan
ser sociale relationer og kulturelle
opfattelser ud, nér verden ikke bare
har undergéet én radikal forandring
med socialismens fald, men hele ti-
den bliver ved med at @ndre sig fra
ar til ar og fra dag til dag?

Det samfundsmassige kollaps i
1990’erne abnede for en ukontrol-
leret bevaegelse af ting, varer, ejen-
dele og sociale relationer — og sagar
»sjele« —som gav livet, og folks so-
ciale netvaerk og livsprojekter, en
ckstremt flygtig karakter. Selv om
de fleste mongoler synes, at gode
sociale netveerk er afgerende, star
det lige sé klart, at netveerk er flek-
sible, og at succes i den nye mar-
kedsekonomi ofte er baseret pa af-
standtagen til problematiske sociale
netveerk, hvor venner og bekendte,
som ofte er i problemer, hurtigt ger
penge og ejendom til en flygtig stor-
relse.

Den mongolske markedsekono-
mi var fra starten moralsk inficeret
af socialistiske forstéelser af »kapi-
talismen« og en mere traditionel
antipati mod kinesiske handelsfolk,
og det er ikke blevet bedre af, at fat-
tigdommen har bredt sig, og per-
sonlige arvesmykker nu kan omsaet-
tes til abstrakt pengeverdi hos pan-
telanere. Mange foler sig udnyttet af
de nye relationer, og pantelanere er
bange for forbandelser fra kunder,

Som akademisk forsker i mongolske samfundsforhold har Lars Hojer veeret meget
optaget af, hvordan et samfund fordejer overgangen fra et kommunistisk topstyret
bureaukrati til et vildtvoksende kapitalistisk eldorado.

der ikke er i stand til at indlese deres
meget »personlige« pant.

I Mongoliet — og sikkert ogsé an-
dre steder — er det ofte afgerende,
om ting bliver givet modvilligt eller
velvilligt, og ting eller penge, der er
givet modvilligt eller er betendt
med uheld, menes at skabe ulykke
hos den nye ejer, i dette tilfzelde
panteldneren. Tilsyneladende eko-
nomiske udvekslinger er fra starten
vavet ind i moralske og kulturelle
forestillinger, og nye sociale mod-
setninger og gnidninger har &bnet
for traditionelle fortolkninger af so-
ciale konflikter og ekonomiske ud-
vekslinger.

Pa et mere generelt plan bliver de
nye udvekslingsformer forbundet
med korruption og stigende uden-
landsk ekonomisk indflydelse i —og

Lars Hojer

¢ Adjunkt/post doc: Institut for
Tveerkulturelle og Regionale
Studier, KU. 2005-09.

e Amanuensis: Aimen Etnologi,
Kaebenhavns Universitet,
2004-05.

e PhD: Social Anthropology, Uni-
versity of Cambridge,
1999-2004.

e Cand.phil./M.Sc.: Etnografi og
Socialantropologi/Social An-
thropology, Aarhus Universi-
tet/Brunel University (London),
1996-98.

* BA: Etnografi og Socialantro-
pologi, Aarhus Universitet,
1991-94.

¢ Student fra Rosborg Gymna-
sium, Vejle, 1990.
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sdgar overtagelse af — Mongoliet,
og sammen med en sterk dyrkelse
af nationen og Djengis Khan og et
stigende fremmedhad, serligt mod
kinesere og koreanere, har dette gi-
vet grobund for blandt andet nyna-
zistiske bevegelser, som ikke er
uden opbakning i den mongolske
befolkning.

Pé landet er magiske former gen-
opstaet 1 kelvandet pa socialismens
destruktion af religion, og nesten
glemte andeejere i landskabet og la-

maer fra en
svunden fortid er
genopstaet 1 for-
tellinger, ritua-
ler og spddoms-
seancer, som
bade forklarer —
og mystificerer —
ting i nutidens
verden. Socialis-
men har efterladt et landskab af nee-
sten glemte religiose personer, ste-
der og magiske effekter, og dette har
givet sig udslag i bade @ngstelse
(hvad skal man gere med de religio-
se effekter 1 bunden af skabet, som
er genopstdet fra de nasten-dede,
og som man nu ikke ved, hvordan
man skal omgas?) og nye magiske
og religiose aktiviteter.

Emner som disse har optaget mig
gennem arene og gor det stadig. |
ojeblikket arbejder jeg pa at blive

— ]
ZOOMLION |

— e

Fapaap SsanbiH 1
Samubl 6apyyH Tang

,‘“ paHa oduc ueHTp 1
Yrac: 328286

Byggeboom i down-town Ulaanbaatar,
sept. 2007. Foto: Lars Hojer

feerdig med to bogmanuskripter.
Bogen Dangerous Communications
er baseret pd min ph.d.-athandling
og handler om sociale omgangsfor-
mer, konflikter og forbandelser i en
landsby i det nordligste Mongoliet,
og bogen Lost in Transition, som
jeg skriver med Morten Axel Peder-
sen, afsgger de vedvarende effekter
af det historiske brud i 1990’erne i
forhold til bade ekonomiske relatio-
ner og magisk-religigse forstaelser.

|

Lars Hejer
lhoejer@hum.ku.dk

Lars Hgjer er medlem af Dansk Mon-
golsk Selskabs betyrelse. Artiklen er det
tredje bidrag i forskerserien. De tidligere
bidrag blev bragt i Ger 65:9 (Anna Por-
tisch) og Ger 66:24-25 (Mette M. High).
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En sygeplejerske i Mongoliet - IV

Lena Tidemands storste forngjelse under
sit ophold i Mongoliet var at ga pa jagt. Her
viser hun stolt en nedlagt kongeorn frem
for fotografen.  Nasjonalbiblioteket, Oslo

| Ger 64 kan man leese beretnin-
gen om Lena Tidemand fra hen-
des fadsel i et kebenhavnsk mid-
delklassehjem i 1882 og til hen-
des mangearige otium i den nor-
ske bygd Sellegrod ved Farsund,
hvor hun dede i en alder af 76 ar. |
arene 1927-28 besggte hun lee-
gen Carl Krebs, som pa dette tids-
punkt drev forsggsgarden i Bul-
guntal sammen med broderen
Ove Krebs og landmanden Erik
Isager. | fem dele fortaeller Tide-
mand om sit ophold p& garden.
Samtlige billeder er taget med
Lena Tidemands kameraer. Ne-
gativerne er i familiens eje.

Den danske sygeplejerske Lena Tidemands
oplevelser i Mongoliet 1927-28 fortalt gennem
hendes dagbog, breve og manuskripter.

Lamaer — munke-maend

Hvad er en lama? En lama er en, om
jeg ma sige, munke-mand i modsaet-
ning til almindelig-mand. Lamaer-
ne er praster og leger for folket.
Hveranden mand i Mongoliet er la-
ma". Allerede som sma drenge bli-
ver de sendt til klostrene og skal
gore tjeneste dér. Ved de store klo-
stre er der ni grader af lamaer. La-
maerne er meget pa farten, for de
ma jo ud og holde nom, det vil sige
gudstjeneste for folket.

Nér en mongol vil flytte sin jurte,
ma han forst tilkalde en lama, der
gennem sit nom far at vide af guder-
ne, hvor jurten skal flyttes hen. Bli-
ver en hest eller et stykke kvag aedt
af en ulv, gar der straks bud efter en
lama, og sé kan det nok vere, at der
bliver nommet for at undgé, at flere
dyr gér den samme vej.

I naerheden af vor lille boplads,
Bulguntal, var der desverre intet
kloster, sa indtil nytdr havde jeg
ikke set et kloster-nom.

Det er morsomt at se mongoler-
nes religiose hjemmefester, kaldet
nom. Da kommer lamaerne med den
store tromme, og de dunker og
nommer og spiser og drikker. Forle-
den red jeg pa besgg hos en mongol
til nom. Jeg kom lige, da vadderen
blev trukket ind i jurten. Den skulle
velsignes, for at atkommet kunne

Lama pé besog.

blive vellykket. Den fik en klat fedt
pa erer, horn og hove, et lille rogel-
seskar blev sat under den, sd den
blev reget med »hellig« duft. Den
fik hellige bandstrimler om halsen,
og senere blev der heldt te eller
braendevin, lavet af melk, over den.
Der blev lavet en masse forunderli-
ge ting.

Usty Lama var en meget fin lama
i gul vest, red silkedell og gul-red-
sort hat pé et glatraget hoved — han
var doktor. Han kom torsdag, 31.
maj 1928 med folgesvend, en slags
tjener. Han ville have medicin til
darlige @jne og fnatsalve og en ting
til. Han troede, han kunne fa alt for
en bla haddak, men dr. Krebs sagde:
»Nej, det koster penge.« Sa blev alt
forklaret med hensyn til kuren og sa
videre. Salven blev lavet, og s sag-
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de lamaen: »Ja, jeg har ingen penge
med, men jeg skal sende dem i neer
fremtid.« — »Na ja, sa far du ogsa
medicinen 1 naer fremtid«, svarede
dr. Krebs tilbage.

Mongoler betaler aldrig straks.
Helst venter de i arevis, for at man
mulig skal glemme det. Lamaen
spurgte sa, hvor vort land var, og vi
forklarede ham, hvor langt man
skulle rejse. Han rystede pa hovedet
og sagde sa: »Hvor stir solen hos
jer?« Vi svarede: »Ligesom her«,
men den gik han ikke p4, sagde han.
Sa spillede vi et stykke pa grammo-
fonen, og det var han komplet beta-
get af — og sd red han veek.

Mongolsk fedselshistorie

For 3' méaned” siden kom gamle
Punzuk og hendes halvblinde dat-
ter, Serung, her til os i Bulguntal og
spurgte, om de métte fi lov til at sla
sig ned her i et af vore sma trahuse,
for Serung skulle fode, og en lama
(en lama er en buddhistisk munk,
der ogsé siges at forstd lidt af leege-
kunsten) havde sagt, at barnet skulle
fodes i et treehus. Dette er det rene
vas, for mongoler bor altid i filttelte.
N4, da det var vore gamle kveagpas-
sere og flinke folk, fik de lov.
Neaeste dag kom de sa treekkende
med en oksekarre, hvorpa 1a et par
stykker gammelt filt, en jerngryde,
en jern-vandese, nogle birkebarks-

better, et par sma treekopper og no-
get frosset kad — det var alt. De hav-
de tykke fareskindspelse pa, for det
var mange graders kulde til trods
for, at det var marts maned.

Om natten bruger mongolerne
deres pelse til at deekke sig til med,
og de ligger bare pa et stykke filt el-
ler pa et skind. Forresten var der i
trehytten to senge med halmma-
drasser og en lille jernblikovn, sa
det var en ren svir at bo der, sagde
Punzuk.

Serung mente, hun skulle fode
om 9 dage og fortalte mig en masse
om, hvordan en lama skulle komme
og nomme, det vil sige holde »guds-
tjeneste«, og 3 dage efter fadslen
vaske barnet i kedsuppe og navngi-
ve det. Jeg tillod mig at sperge,
hvem der var fader til barnet, men
hun svarede: »Det ved jeg ikke, det
kan veere sa mange.« Ganske natur-
ligt herude i Mongoliet”.

Jeg gik hver dag over til Serung
for at here, hvordan det stod til og
gleedede mig til at gore etnografiske
studier angdende mongolsk barne-
fodsel. Men der gik 14 dage, uden
der skete noget. Serung blev selv
helt ked af det og kunne ikke forsta,
hvad der var i vejen. Hun kom til os
tirsdag den 6. marts, og nu havde vi
fredag den 6. april. Netop denne dag
folte hun sig ilde, og der blev sendt
bud efter lamaen Davanjum Gilling,
(af os kaldet »Frederik Jensen«).

Han kom ogsa, sa hurtigt han kunne
ride de 12 kilometer over steppen,
og havde medicin med.

Den ene slags medicin var et pul-
ver, vistnok noget rogelse”, der blev
lagt i noget varmt aske, og Serung
skulle snuse det ind. Tillige bragte
han noget brunt flydende i en lille
snavset flaske — jeg ved ikke hvad
det var — og det skulle hun drikke.
Efter pulveret kom hun til at nyse
heftigt. Derpa tog lamaen sin ro-
senkrans frem og nommede lidt, det
vil sige han mumlede hurtigt nogle
benner frem pa tangot, et tibetansk
sprog, der bliver brugt i den bud-
dhistiske religion. Da han var fer-
dig, fik han et par kopper te, og sa
red han bort.

Sa gik der en maned og 13 dage,
uden at der skete noget hos Serung.
Hun var helt flov ved situationen og
sagde altid: »Hvad mon det er for et
barn, jeg gar med.« Men sa endelig
tirsdag den 29. maj 1928, medens vi
sad ved middagsbordet, kom gamle
Punzuk herover og sagde noget til
Nimbo, vor kvagpasserske, som i
gjeblikket bor hos os. Hurtigt for-
svandt de begge to ud af deren.

»N4, nu skal Serung da endelig
fode«, bemarkede Pirringly, en
mongolsk dreng, som sad pa gulvet
og syede sxkke for os. Lidt efter
kom virkelig Punzuk ogsé tilbage
og spurgte, om Pirringly matte ride
pa vor hurtigste hest efter Davan-
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jum Gilling. Lamaen kom efter 2 ti-
mers forleb 1 fuld galop. Jeg gik
over til Serung. Hun sad pa det
snavsede gulv — der vist aldrig er
blevet vasket — pa et stykke filt og
havde veer, men klagede sig ikke ret
hoijt.

Lamaen kom ind, kreb op pé
halmmadrassen og satte sig med
korslagte ben og lignede en bud-
dha-figur. Fra brystet hentede han
en lille @ske, jeg genkendte den
som ¢€n, jeg engang havde givet til
Punzuk — mongoler og i s@rdeles-
hed lamaer er rent syge for at fa
@sker —og ud af den tog han lidt re-
gelse og bad Punzuk komme med
lidt gloder pé en eseske. I denne
lagde han regelsen, der duftede her-
ligt.

Nu blev Serung »tilraget«, forst
skulle hun indande det, og sé svin-
gede Punzuk eseskeen rundt om
hende, loftede hendes lange kjole —
snavsede er nu ikke det rette ord for
en flere ar gammel kjole, der abso-
lut aldrig er vasket — lidt op for at re-
gelsen rigtig kunne komme ind til
hende. Sikken et syn at se hende

sidde der pé gulvet i sine veer i den
grad beskidt og pjaltet mellem alle
de gamle stykker filt og farepelse og
en stor hoben ter firegedning fra
folden ved siden af sig. Den skulle
senere erstatte klude og vat.

Nu hentede lamaen en lille flaske
frem med lang glasstengel. Den
indeholdt noget smaorelse, og
Serung fik glasstaenglen stukket let i
hver eregang, hvor en anelse af
smeorelsen blev siddende. Ja, den
lama forstod sine sager! Minsand-
ten tog han igen et pulver frem, som
han puttede i en lille birkebarks-
bette, hvori der lige var haeldt varm
te. Serung skulle forst drikke et par
mundfulde, hvorefter hun kastede
voldsomt op. Resten af teen tog la-
maen tilligemed oseskeen og gik
udenfor huset. Idet han mumlede
sine benner overordentlig hurtigt,
blev teen med eseskeen stenket i
alle retninger, hvor der var klostre,
og op imod det hellige bjerg et par
mil herfra, hvor oovoen, et slags al-
ter, er sat op.

Nu kom han ind igen, satte sig i
stilling og nommede ganske veal-

Uilzib i bon foran et husalter.

digt. Perlerne pé hans rosenkrans
dansede afsted, men han glemte
ikke sin snusflaske. Jeg tror, han
snusede ligesd meget, som han
nommede. Enhver mongol bruger
meget snus. Til et stort nom kom-
mer en mangde forskellige lama-
tegn frem, men til dette lille nom
tog han blot en slags messingpil
frem. Den var omvundet med to bla
silkeklude, kaldet haddak. Den tog
han op foran munden og mumlede
ganske sagte.

»Har du noget korn?« spurgte
han Punzuk, men det havde hun
ikke, sé sprang den gamle kone hur-
tigt over til os og hentede en lille
traeskal bygkorn. Tre gange sprojte-
de han sa korn hen over Serung og
spyttede ogsa seks gange efter hen-
de. Sa var nommet ferdigt. Lamaen
fik te og en haddak og red vak.

Nu kunne Serung fede. Nu var alt
i orden. Jeg lavede en forbindings-
pakke i stand, lagde saks og bom-
uldsgarn frem. Da vi ikke havde la-
pis, tog jeg zinkdraber til at dryppe i
barnets @jne. Serung havde nemlig
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»Barnet far ingen toj pa det forste ar.«

G. [gonoré?], sd noget matte der
forsegges. Serung mente, det ville
vare noget, inden fedslen forestod,
sd jeg gik en lille tur ud med bassen
og sked, i parantes bemerket, en
laks. Det var mit forste skud til en
fisk, og stolt var jeg ved at komme
hjem med den.

Lidt efter jeg var kommet tilbage,
kom Nimbo lgbende og sagde, at nu
var barnet der straks. Jeg lob i fir-
spring derover med forbindingen og
s videre. Der 1a Serung pa gulvet
pa kna, og barnet 14 bag ved hende
under hendes lange snavsede kjole
og klynkede. Snart fik jeg under-
bundet og klippet navlesnoren over.
Barnet blev lagt i et gammelt fare-
skind, ulden indad, og et bandel
snurret om. Serung 13 stadig pa knze.
Blodet lob ud pa filtet og hen ad gul-
vet, men Punzuk tog s& den terre
firegadning og kastede pa. Den su-
gede som traekpapir. Et kvarterstid
efter kom efterbyrden, og sé var der
ikke mere. Ikke en drabe vand blev
brugt, endsige en klud, kun fareged-
ning. Ubegribeligt hvis det gar godt.

Da jeg dagen efter sd ind af
deren, var lamaen der og Darhan,
Serungs bror. De satte to pinde ned i
jorden med harreb imellem. Det var
tegn pé, at ingen matte gd ind til
Serung, ikke engang broderen. Bar-
net vaskede jeg senere med lidt salt-
vand. Storvasken felger om 3 dage,
og det bliver i kedsuppe. Lamaen
skal nomme igen og give barnet
navn og vaske det, og derefter ma
det fa modermalk. De 3 forste dage
far det ren komaelk. Det drikker af et
kohorn og en lap ugarvet skind til
sut. Jeg er en slags moder til barnet.
Det tilhorer mig, hvis moderen der.
En sed unge. Dreng er det med langt
sort har. Uilzib og en mongolpige
sov hos mig.

Onsdag, 30. maj 1928 (D):
-6° C —Isager tog afsted med Pir-
ringly. Jeg red til kineseren og kebte

sutter. Faldt af. Lille hare. Baldans
son og datter fangede den.

Serungs barn skriger. Det er dar-
ligt, nar barnet greeder. Sa skal der
straks bud efter en lama, sa der kan
blive nommet. Da jeg i dag skulle
ride op i nerheden af lamaens jurte,
det vil sige filttelt, spurgte Punzuk
mig, om jeg ikke ville bede Davan-
jum Gilling komme s hurtigt som
muligt. Nu traf det sig netop, at hos
den burjat-familie, Baldan, som jeg
skulle op til, sad Davanjum og holdt
stort nom. Jeg kunne i et par kilo-
meters afstand here den store trom-
me ga.

Da jeg havde ordnet mine sager,
red jeg hjemad, men Davanjum ind-
hentede mig pa det sidste stykke
vej, og vi galopperede hjemad. Vi
gik sammen ind til Punzuk. Stor var
hendes glade og tilfredshed, da la-
maen tradte ind i hytten. Det er
fuldsteendigt som hjemme hos os,
nar laegen kommer og ser til en syg,
straks bliver man beroliget.

Davanjum lavede en rask lille
nom. Han tog rosenkransen frem.
Perlerne pé rosenkransen dansede
ned ad snoren og sagde et lille klik,
nér de faldt, medens lamaens mono-
tone stemme mumlede benner frem
irivende fart. Rogelsen kom i noget
te og blev uden for hytten kastet op i
luften med en @seslev, forst til oovo-
en og til alle klostre her rundt om.
Ind igen til barnet. Han mumlede en
masse benner, drejede rosenkran-
sen, tendte rogelse, sprojtede te
rundt, tog messingpilen med den
bla haddak frem og svingede den
hen over det skrigende barn og stak
den to gange fire gange ind i lam-
meskindet, hvori barnet 1a begravet.
Til sidst spyttede han hen over bar-
net med en vis flothed, og nommet
var forbi for denne gang.

— Peoner er sprunget ud, ogsa
klematis. Det ser dejligt ud sam-
men.
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Lille bjeelkehytte i Bulguntal - muligvis Le-
nas logi. Om motivet til hojre skriver Lena:
Denne unge pige, en ren skenhed, kom pa
oxen ridende langvejs fra og ville seelge
mig en solvring. Jeg inviterede hende til at
blive natten over, og sa sov hun pé gulvet i
min hytte.

Torsdag, 31. maj 1928 (D):

-5° C — I dag blev der kastreret
tolv lam, fem byroer [kalve] og en
syrling. Djugumat kom med en
spand malkemad, en ajah [treekop]
malk og noget ragelse og et par bla
irisblomster. Med iris blev melken
steenket op omkring i luften, deref-
ter drak Djugumat, sa Zeuk, sa Uil-
zib og jeg af kopper. Uilzib hentede
sd lammene en efter en ind i folden.
Zeuk satte sig foran Djugumat og
holdt farene i alle ben s& de 1a pa
ryggen. Djugumat gav et endeligt
snit, rev forst den ene testikel ud, sa
den anden. Smed dem ned i melke-
vandet. De bliver senere spist. Der-
pa spyttede han i saret og bandt kan-
terne sammen med en rem, 0g ope-
rationen var ferdig.

— Séa rabukken ovre ved vejen. —
Bagte 14 kg rugbred og 2': kg
franskbred og boller.

Fredag, 1. juni 1928 (D):

+3° C — Dr. Krebs kaernede smor
forste gang i ar. Kl. 8% morgen kom
Davanjum Gilling og Darhan for at
holde nom og give barnet navn. De

havde to saddelposer fulde af bede-
kod, orum®, eirich og en pakke suk-
ker (400 gram). Lamaen holdt ha-
dakken over barnet og spyttede pa
det. Nommet begyndte sa smat, me-
dens spisevarerne blev tilberedt.
Endelig var alt ferdigt til barnets
»storvask«. Punzuk satte sig pa gul-
vet med barnet i lammeskindet.
Darhan satte en lille traekop meget
fed lammekodsuppe med regelse i
foran hende. Jeg blev sat til at holde
pa navleforbindingen og benene. Sa
begyndte vasken. Tro endelig ikke
ligesom jeg gjorde, at barnet blev
puttet ned i suppen. Ak nej, der bli-
ver kun brugt en lille traekop suppe,
og den der vasker barnet tager en
mundfuld suppe og sprejter den fra
munden ud over barnet.

Punzuk tog en gammel klud i
hdnden og dernzst en mundfuld
suppe. Lidt efter lidt spyttede hun
lidt suppe ned pé barnet, inden hun
med den lille snavsede las smurte
barnet ind i suppen. Hun brugte i alt
4-5 mundfulde! (Det er den eneste
gang et barn overhoved bliver va-
sket). Derpé blev den lagt tilbage i
lammeskindet og bundet for.

Under alt dette sad lamaen og
nommede og sagde, at barnet skulle
hedde Itjingharad. Da jeg jo var fad-
der eller, som man siger her, moder,
fordi jeg havde klippet navlestren-

gen over og leftet barnet op fra gul-
vet, havde jeg ogsa ret til at give
navn og sagde da: Daranjum. Der
moderen, sa er barnet mit. Det er
den forste og eneste gang i sit liv, et
barn overhovedet bliver vasket.

Barnet fér ingen tej pa det forste
ar. Det ligger blot i et gammelt fare-
skind. Jeg syntes, at det var synd for
barnet, sd jeg syede hurtigt et par
benkleder og en lille skjorte til bar-
net. Bedstemoderen Punzuk var ude
af sig selv af gleede. Hun viste sa-
gerne til lamaen og sagde: »Taenk,
barnet er forst 3 dage gammelt, og
det har allerede toj!«

Et lille bal bliver teendt. Rogelse
lagt péd. Serung og jeg med barnet
skal gé tre gange omkring bélet. Ro-
gelsen skal ombelge Serungs bryst,
og forst derefter ma hun give barnet
sin melk. (Jeg troede naturfolk var
meget fornuftigere). Forst i over-
morgen tidlig er den store dag, hvor
det ma amme sin mor. Stakkels lille
barn, der bliver pint og plaget med
ren komealk, og stakkels Serung,
hvis bryst er speendt med malk. Det
var jo det glade vanvid! Intet under
at befolkningen er aftagende 50%

Pa agte nomadevis fremstillede man
mange af brugsgenstandene selv pa
garden. Her er det en tilsyneladende no-
get misforngjet Zamong og datteren Uil-
zib, der fremstiller reb.

LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL




DANSK MONGOLSK SELSKAB

LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL

siden 1876. Her i Mongoliet eksi-
sterer ingen mongolske leger, her
er kun lamaer.

Nu var det vigtigste forbi, efter at
vi ferst var bleven stenkt til med
bygkorn. Siden blev tre dele af den
kogte bede sat pa et traespyd og lagt
pa en okse og lagt hen lige teet ved
barnets side. Det var noget af fedt-
halen, fem-seks ribben og en lar-
knogle.

Nu var det overstaet, og vi kunne
spise. Forst blev teen delt rundt, sa
et stykke ost, dernast kom fadet
med bedekedet. Servering er der
ikke tale om, man tager kedet med
fingrene og gnaver af det, og er man
veldannet og giver en kniv, sa bru-
ger man den. Men man skarer al-
drig kedet itu i forvejen. Man tager
hele klumpen eller knoglen i hén-
den, og medens man med teenderne
holder fast 1 kedet, skeerer man det
af nogle centimeter foran munden.

Min gave til barnet var en had-
dak, en skjorte, et par benklader, et
lys, otte styk sukker og otte »galop-

boller« (egen opskrift). Tilbage fik
jeg en haddak og en knap palle suk-
ker.

— Nurul kom og fortalte, at han
havde skudt en trappegés. Jeg sag-
de, jeg ville kabe den for 1 jintzan.
Og han red sa afsted efter den. Den
vejede 10% kg. Det var en han, men
den var sda veldig sendreskudt.
Havde bekkasiner, sa jeg skar blot
brystet fra og lod resten sejle ned ad
Egin-gol.

Sondag, 3. juni 1928 (D):

+3° C — Serung har i morges
vaeret ovre ved bjerget og hente ra-
barber. Hun vil terre roden og stade
den og stre pulver i barnets armhu-
ler og i folderne pa benene, hvor den
er red. Navlestrengen faldt af i mor-
ges, og det ser paent ud. I forgars s
jeg, at hun havde taget forbindingen
af og smurt orum pa saret.

Onsdag, 6. juni 1928 (D):
Carl Krebs bagte. Jeg havde
travlt med pakning og skrivning.

Torsdag, 7. juni 1928 (D):

Gik en formiddagstur ned til fi-
skene og til Ulan Hat. Roserne er
sprunget ud. — Vil tage afsted i efter-
middag. — Kom alligevel ikke afsted
pa grund af regnvejr. Floden leber
nu stille afsted. Gegen kukker, og
tranerne skriger hojt oppe i luften.

(fortscettes)

Noter
1. De fleste kilder taler om hver tredje.

2. Lena Tidemand skrev denne beret-
ning i Bulguntal 30. maj 1928. Artik-
len blev bragt i Tidsskrift for Syge-
pleje, side 321-324 (Kebenhavn
1928).

3. Barnets fader er en lama og hedder
Lekshitj, har Lena Tidemand skre-
vet i sin dagbog.

4. Rogelse bruges til at rense urent
bort, fysisk som andeligt.

5. Orum er smarfedt eller flade, der i
tor tilstand spises til brod. Tidemand
bruger ogsd betegnelsen »flade-
skind«.
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Aktuelt formation er tilgengelig pa kon-
torets hjemmeside www.ubtourism.
mn [kun pa mongolsk].
The Mongol Messenger Centret vil holde dbent dagligt
rapporterer: 10-18 i perioden 15. maj til 2. okto- :
ber. I hgjsesonen vil centret holde -
Jernbaneanleg 21.02.09 | abent til 20. pinanenes:

Den 13. januar blev forste spadestik
taget til bygningen af en ny jernba-
ne til transport af kul og kobber-
malm fra Mongoliet til Kina. Jern-
banen skal forbinde Ganzimaodao
grensekontrolstedet med Wanshui-
zyuang-distriktet i Baotou by. Med
en lengde pa 354 km vil jernbanen
koste 4,7 mia. yuan. Man kalkulerer
med et transportomfang pa ca. 60
mio. ton kul og kobbermalm om
aret fra Mongoliet til Kina.

Nyt atlas 04.03.09
Den 24. februar prasenterede pree-
sidenten for Videnskabsakademiet,
Ch. Chadraa, og andre ledende
akademikere den mongolske praesi-
dent N. Enkhbayar for et nyt Natio-
nal Atlas of Mongolia. Prasidenten
onskede tillykke med udgivelsen af
det nye og opdaterede atlas og sag-
de, at det var et saerdeles nyttigt bi-
drag til landets udvikling. Mere end
120 akademikere har ydet sit bedste
for at kunne fuldende det nye atlas
med sine 256 illustrationer.

Turistkontor 08.04.09
Et nyt UB Tourist Information Cen-
ter beliggende ved borgmesterkon-
toret i Ulaanbaatar indviedes den 2.
april. Det nye kontor skal hjelpe in-
den- og udenlandske turister og gae-
ster med at leere Ulaanbaatar at ken-
de — byens historiske, kulturelle og
landskabelige seveardigheder. Pa
kontoret skal man kunne hente alle
former information: bykort, kon-
taktadresser til turarrangerer, turist-
lejre omkring UB, restauranter, kul-
turcentre, offentlig service, souve-
nirbutikker, flytabeller, kereplaner
m.m. Turister vil fd adgang til en
elektronisk database med et geogra-
fisk informationssystem, og al in-

Stop for jernbane 15.04.09
Den globale gkonomiske krise har
betydet, at Deutsche Bahn Schenker
vil udsatte starten pa sin ugentlige
Trans-Europe-Express  jernbane-
godsforbindelse med containere fra
Sydkina via Rusland til Europa og
retur [se Ger 63:6].

Til gengeeld skal der bygges en
260 km lang jernbanestrekning
mellem Mongoliet og Kina. Kon-
trakten til denne godsbane, der skal
fore kul fra Ukhaa Khudag i det
sydlige Mongoliet til den kinesiske
grense ved Gashuun Sukhait er ind-
giet med DB International. Projek-
tet er estimeret til at koste USD 800
mio. og forventes ibrugtaget 2011.

Formanden for DB Internatio-
nal, Martin Bay, udtaler: »Vi har
vaeret aktive 1 Mongoliet i de sene-
ste 2 ar, og denne kontrakt er et be-
vis pa vores mongolske partneres
tillid til vores selskab.«

Befolkningstal 06.05.09
Det statistiske kontors »Befolk-
ningsteller« blev sat i drift novem-
ber 2008. Den viste, at befolknings-
tallet den 3. maj 2009 kl. 19.21 var
néet op pa 2,7 mio.

Skattefri hyrder 13.05.09
Medlemmer af kabinettet har disku-
teret et lovforslag om @ndring af lo-
ven om indkomstbeskatning. Ifelge
statistikken har 70,8% af alle hyrder
ingen indtaegtskilder. Omkring 70%
af hyrderne har tilmed geld. Pa
grund af prisfaldet pa rdvarer har de
sveert ved at tilbagebetale lanene til
tiden. Derfor har medlemmer af re-
geringen anset det for nedvendigt
helt at fritage hyrderne for at betale
indkomstskat.
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Et monument til zere for nationalsangen
blev pé initiativ af Ulaanbaatars borgme-
ster opstillet i forbindelse med nytaret
2009. P4 toppen af det 4 meter hoje monu-
ment ses statssymbolet 'Soyombo’, mens
teksten og noderne er indgraveret pd mo-
numentets for- og bagside. Pa det elektro-
niske ur kan man folge med i, nar national-
sangen afsynges kl. 6 og 12. Teksten til
den mongolske nationalsang er skrevet af
Ts. Damdinsuren, og musikken er kompo-
neret af L. Mordorj i 1950. Teksten er se-
nere eendret i 1961 og igen i 2006.

"The Mongol Messenger’, 07.01.09.

Kamel foder tvillinger

For forste gang nogensinde har en
kamel i Khovd Aimag fedt tvillin-
ger. Kamelen tilherer J. Ganbat fra
Mayngad Sum. Ledere fra Khovd
Aimag afleverede et billede af tvil-
lingerne til statsministeren den 2.
april 20009.

Det er mongolsk tradition, at nar
en kamel foder tvillinger, skal stats-
lederne have det at vide, fordi det
ifolge traditionen bringer lykke til
nationen. Det forekommer ekstremt
sjeldent, at kameler foder tvillin-
ger, det senest kendte tilfaelde er fra
Gov Altai Aimag i 2007.

Indbyggerne i Myangad Sum har
besluttet sig for at fejre den sjaeldne
begivenhed med en kamelfestival.

The Mongol Messenger
14(926):11 — 08.04.09
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Mongoliets geopolitiske status

Den 6. maj 2009 bragte avisen
Onoodor en artikel af den poli-
tiske ekspert, M. Batchimeg. I ar-
tiklen fremhzever hun, at Rusland
forer en dynamisk, geopolitisk
preaeget politik over for Mongoli-
et. The Mongol Messenger bragte
et uddrag af artiklen den 13. maj.

Udenlandske eokonomiske interes-
ser har vundet indpas i Mongoliet,
som hidtil har vaeret genstand for de
store landes opmerksomhed pa
grund af landets geopolitiske betyd-
ning. En flok af politikere, der util-
sloret har straebt efter at fremme
egne betydelige forretningsinteres-
ser i Mongoliet, har skabt bade bre-
de og smalle forbindelser. Blandt
disse interesser udger Rusland —
vores traditionelt set neermeste nabo
med dets dynamiske politik og akti-
viteter — en sarlig kategori.

Den nordlige nabo, som tidligere
mest var optaget af sine egne indre
anliggender og forholdet til Kina,
USA og Den europziske Union, har
gennem nogen tid forsegt at knytte
tette forbindelser til Mongoliet
ligesom under den socialistiske
epoke. Et tydeligt tegn pa dette er de
noget overdrevent eksponerede
gensidige besog af statsoverhove-
derne fra de to lande.

Moskva modtog for nyligt besog
af den mongolske prasident og
statsministeren inden for et ar. Der-
til kommer, at den russiske statsmi-
nister V. Putin skal besgge Mongo-
liet for at fortsaette nogle forhand-
linger [besoget fandt sted den 13.
maj] kun 2 méaneder efter et besog af
statsminister S. Bayar i Den russi-
ske Foderation. Det har ogsé varet
navnt, at den russiske praesident, D.
Medvedev, har inviteret praesident
N. Enkhbayar til at besgge Rusland
efter praesidentvalget.

I de senere ér har hovedparten af
de bilaterale samtaler drejet sig om
samarbejdet inden for Mongoliets
minesektor, hvilket er en indikation
af, at Ruslands gkonomiske interes-
ser i Mongoliet er blevet stimuleret.
Men hvis man heraf slutter, at Rus-
lands egede interesse for Mongoliet
kun bunder i skonomiske forhold,
demonstrerer man en meget forenk-
let opfattelse. I de senere ar har Rus-
land sogt at genoplive sin politiske
indflydelse ved at fore en mere aktiv
politik over for ikke kun Mongoliet,
men ogsé de lande, der tidligere var
direkte under dets indflydelse.

Rusland forseger at vinde kon-
trol over de udenlandske faktorer,
der rummer en fare for en mulig ne-
gativ indflydelse pé landets integri-
tet og politiske stabilitet, iseer med
fokus pé de politiske forhold i nabo-
landene. Rusland forseger ogsa
direkte at tvinge den amerikanske
indflydelse ud af russisk interesse-
sfeere. Ruslands nuvarende ledere
onsker at genoprette deres interne
opbakning, som er under pres af den
okonomiske krise, ved at forbedre
deres internationale anseelse og
indflydelse. (Samfundsmentalite-
ten, der handler om at leve harmo-
nisk i fattigdom under et autoriteert
regime, er stadig sterk i Rusland.)

Den russiske regering ensker at
beskytte sine geogkonomiske inter-
esser iser ved at bakke op om oli-
garkernes interesser og eoge deres
loyalitet ved at give dem sterre ind-
flydelse pa Mongoliets politik.

Umiddelbart efter at V. Putin
blev valgt til Ruslands praesident i
2000, besogte han Mongoliet for at
genoprette sin svekkede indflydel-
se 1 landet. Det var dengang et stort
skridt i Ruslands Mongoliet-politik.
Nu skal denne magtfulde politiker
igen pa besog, og der vil ikke vere

den store forskel i begrundelsen for
besoget. Desuden er russerne inter-
esseret i et aktivt samarbejde med
Mongoliet inden for sektorerne
uran, kul og jernbaner. Vores sydli-
ge nabo, Kina, er ogsa interesseret 1
disse omrader. Mongoliet er derfor i
realiteten blevet en arena for kon-
kurrencen mellem dets to naboers
geogkonomiske interesser.

Vi behover friheden og infra-
strukturen til at eksportere vores
ressourcer til bdde syd og nord.
Men det er formentlig mest hen-
sigtsmaessigt at eksportere minera-
lerne udvundet fra Oyutolgoi- og
Tavantolgoi-minerne til keberen
med det storste aftagepotentiale,
nemlig Kina, vores nermeste geo-
grafiske nabo.

Da de store udenlandske investo-
rer har den samme indstilling og far
stadig sterre tillid til det store kine-
siske marked, bliver de méske ogsa
tiltrukket af det geografisk indeslut-
tede Mongoliet. Derfor er det af lige
sd stor betydning som at udvinde
mineralerne at bygge en jernbane
mellem Oyutolgoi- og Tavantol-
goi-minerne og gransekontrolste-
det Gashuun Sukhait.

P& den anden side er det bydende
nedvendigt at undersoge alle mulig-
heder for at sikre, at Mongoliet er i
stand til at samarbejde med Rusland
pa en ekonomisk effektiv made.
Rusland har stadig og vil fortsat
have stor politisk indflydelse pé
Mongoliets sikkerhed og udvikling.

Selv om de to naboer er begyndt
at konkurrere i Mongoliet, har der
heldigvis ikke vaeret nogen sterre
interessekonflikt mellem dem, i
modsatning til under den kolde
krig. Mongoliet er tvunget til at leve
i fred med sine to naboer for at sik-
re, at landets nationale interesser
tilgodeses. Meget afthenger af vores
langsigtede politiske klogskab og
indre solidaritet.
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Mongolsk suppe

med grontsager og kadboller

Ingredienser:
(4 personer)

Suppe:

2 liter bouillon (lavet af okse- eller
lammeknogler, koges ca. 1 time)
Ya hvidkal

4-5 guleredder

5-6 kartofler

1 log

2-3 hvidleg

300 g okse- eller lammekead
tynde glasnudler

koriander

salt, peber

Kodboller:

300 g hakket okseked
1 &g

salt, peber

Tilberedning:

1. Grontsagerne snittes og kadet
skeres 1 mindre stykker og ste-
ges pé en pande (dog ikke kar-
toflerne). Tilset lidt salt og pe-
ber.

2. De stegte grontsager og kedet
kommes i den kogende bouillon
og skal koge, indtil guleradder
og kal er faeerdig. Kom kartofler-
ne i suppen.

3. Lav kadboller af hakket okse-
kad, g, salt og peber og leeg
dem i suppen.

4. Nar suppen er nesten faerdig
kommes glasnudlerne i. OBS:
tynde glasnudler som vist pa
billedet nederst skal ikke koges!

5. Pynt suppen med koriander.

»Det vigtigste i de mongol-
ske supper er bouillonen.
Derfor er det ret vigtigt at
koge bdde knogler og ked i
lcengere tid for at opnd det
bedste resultat«, skriver
Selenge og Burmaa i en
kommentar til opskriften i
dette nummer.

Hvis man bruger lidt tykkere glasnudler,
end de her viste, sa skal man lad nudlerne
ligge i varmt vand i et par timer for brug.
Tynde glasnudler bruges med det samme.
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Projektradgivningen
— en ressource for Dansk Mongolsk Selskabs NGO-arbejde

Diskussion pa Projektradgivningens drsmede den 25. april pa kursuscenter Musholm.
Bulgan Njama fra Dansk Mongolsk Selskab ses til hajre i billedet.

Lerdag den 25. april deltog jeg
sammen med Bulgan Njama i
Projektradgivningens drsmede i
Korser. Medet gav et indblik i de
aktuelle temaer, som diskuteres i
bistandsmiljeet, og blev for mig
en introduktion til det arbejde,
som Projektradgivningen ud-
forer, og som ogsd Dansk Mon-
golsk Selskab har glaede af.

Dansk Mongolsk Selskab har varet
medlem af Projektrddgivningen si-
den 2001, idet dens formalsparagraf
passede fint med vores malsetnin-
ger for de NGO-projekter, vi admi-
nistrerer i Mongoliet. Et medlem-
skab giver bl.a. mulighed for at
komme i kontakt med andre sma og
mellemstore NGO’er for at udveks-
le erfaringer og viden inden for ud-
viklingsomrédet.
Projektradgivningen, hvis sekre-
tariat ligger i Arhus, er en sammen-
slutning af mere end 240 smé og

mellemstore foreninger (NGO’er),
der alle er engagerede i u-landsar-
bejde — enten som deres hovedfor-
mal eller som en del af deres aktivi-
teter.

Projektrddgivningens formal er
at oge det faglige niveau i ansognin-
ger og udferelse af projekter for
foreninger, der ikke ligesom f.eks.
Mellemfolkeligt Samvirke eller
Folkekirkens Nedhjelp har et fast
sekretariat af folk med stor erfaring
inden for bistandsprojekter.

Derudover star Projektradgivnin-
gen for kurser og aftenmeder, hvor
medlemsorganisationerne far rad,
vejledning og information om nye
tiltag og beslutninger i det politiske
miljo; og man varetager de mindre
u-landsorganisationers interesser i
forhold til myndigheder og politi-
kere og arbejder pa at styrke synlig-
heden af det folkelige u-landsarbej-
de gennem information og kampag-
ner.

Endelig uddeler man konkret
stotte til projekter, idet Projektrad-
givningen administrerer Danidas
Minipulje for projektansegninger
op til 3 mio. kr.

Som det kan ses af medlemsli-
sten pé foreningens hjemmeside, er
det en broget skare af kendte og
ukendte organisationer, som ger en
indsats i mange lande, ogsa Mongo-
liet. F.eks. samarbejder Dansk Blin-
desamfund lige nu med blindeorga-
nisationerne i Mongoliet og Laos
om et projekt, der har til formal at
forbedre levevilkarene for synshan-
dicappede. Det overordnede mal er
at styrke synshandicappedes mulig-
heder for et liv baseret pa de samme
rettigheder som de evrige indbyg-
gere. P4 hjemmesiden kan man se,
at ogsd Danmission og Ulandssek-
retariatet har vaeret aktive med pro-
jekter i Mongoliet.

Arsmedet blev en livlig affere
med stor sperge- og diskussions-
lyst, bl.a. foranlediget af et indleg
ved Stig Jensen fra Institut for Afri-
kastudier pa4 Kebenhavns Universi-
tet. Blandt de emner han kom ind pa
var det politiske skifte fra at foku-
sere pa fattigdomsbekampelse til at
fokusere mere pa vekst og udvik-
ling, et tema som affedte mange
kommentarer. En anden deltager
var journalisten Jesper Sge, som fik
en nyindstiftet initiativpris for sit ar-
bejde med at fortelle om bistands-
arbejde, bl.a. pd hjemmesiden
ulandsnyt.dk.

Henrik Bo Thrane

Projektradgivningens hjemmeside:
www.prngo.dk
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Unge under uddannelse

Dansk Mongolsk Selskabs uddannelsesprojekt, der stottes af Daehnfeldt-fonden, har nu udpe-
get de forste ni unge mennesker, der fdr en skonomisk hdndsraekning til at gennemfore en ud-
dannelse, de ellers ville have veeret afskdret fra pd grund af familiernes ddrlige skonomi.

Proj ektet yder i dag uddannelses-
stotte til ni unge mennesker. Det
drejer sig om syv piger og to drenge
fra Dundgov og Dornogov Aimag
samt tre distrikter i Ulaanbaatar. De
fire er foraeldrelase, mens de ovrige
fem kommer fra fattige familier
uden store netveerk.
Uddannelsesprojektets arbejds-
gruppe har modtaget 13 ansegnin-
ger, hvoraf ni blev indstillet til ud-
dannelsesstotte. De seks er visiteret
til uddannelseslan efter aftale med
familierne, séledes at lanet tilbage-
betales lobende. De gvrige tre har
faet fuld stette, og der er saledes in-
gen tilbagebetaling. De ni studeren-
de er omfattet af projektet, indtil de-

B!

Demberelsuren Delgersaikhan. Hun er
fra Dornogov Aimag, 21 ar, foreeldrelos, le-
ver sammen med sin lille bror/soster. Hun
laeser »teknisk management« pa 4. ar pa
"Technic and Management School’, Tek-
nisk Universitet. Hun er blevet kdret af uni-
versitetet som »Dygtig Orator«. Har delta-
get i »Fysik og matematik olympiaden« i
Mongoliet. Hun er ogsé en dygtig sportspi-
ge og har medaljer fra basketball- og vol-
leyball-steevner. Delgersaikhan er med-
lem af studenterforeningens diskussions-
gruppe. Hun modtager fuld stette. Der er
overfort 2.006 kr. til laereanstalten til deek-
ning af et ar af hendes uddannelse.

res uddannelse er afsluttet. Projek-
tet revurderes lobende.

Uddannelsesstotten anvendes til
betaling af uddannelsesgebyr, som
desveerre er blevet helt almindeligt i
Mongoliet og er meget dyrt efter
mongolske forhold. Der er forskel-
lige takster ved de forskellige leere-
anstalter. For vores forste ni stu-
derende varierer arsgebyret fra ca.
1.000 kr. til 2.700 kr. Det er i Mon-
goliet s& mange penge, at de helt
fattige og lavtlennede ikke har mu-
lighed for at give deres bern en ud-
dannelse. De ni ferste studerende
har saledes kostet 4,5 mio. tugrik
svarende til ca. 17.000 kr. for et stu-
diear.

Nomintuya Tumenjargal. Hun kommer
ligeledes fra Dornogov Aimag, 21 &r. Hen-
des far er chauffor, moren er medlem af en
selvhjeelpsgruppe. Nomintuya laeser en-
gelsk pa 1. ar pa den videregdende lzere-
anstalt 'Orkhon’. Hun anses for at veere en
god studerende. | volleyball har hun mod-
taget aimagens guld- og selvmedaljer.
Hun modtager uddannelseslan. Der er
overfort 1.254 kr. til laereanstalten til deek-
ning af et ar af hendes uddannelse.

Projektkontoret har etableret en
god kontakt med de studerende,
som har vist stor interesse for at del-
tage 1 arbejdet ved Socialt Partner-
skab Netveerk SPN pa frivillig basis.

Der er stor interesse for projektet
generelt. Derfor planlegger Da-
most, SPN og Mongolsk Dansk Sel-
skab at etablere en »Faguddannel-
sesfond« 1 Mongoliet. Vi haber sa
pa at kunne involvere private firma-
er og andre i uddannelsesfondens
aktiviteter.

De studerende, deres foreldre,
Damost, SPN, Mongolsk Dansk
Selskab og alle, der har vaeret invol-
veret 1 dette projekt, sender deres
varmeste hilsner til Dansk Mon-

Agiimaa Bayasgalan. Hun bor i Khan Uul
distrikt, Ulaanbaatar. Hun er 18 ar og lee-
ser pa Teknisk Universitet pa forste &r.
Faren er syg, og moren er medlem af en
selvhjeelpsgruppe. Agiimaa er en dygtig
studerende. Hun er ligeledes aktiv i stu-
denterforeningen. Hun modtager uddan-
nelseslan. Der er overfort 1.813 kr. til laere-
anstalten til daekning af et dr af hendes ud-
dannelse.
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golsk Selskabs medlemmer og i
serdeleshed til 1. M. Dcehnfeldt-
Foundation. De udtrykker deres
taknemmelighed med disse ord:
»De fattige, men talentfulde og dyg-

Myagmarsuren Choijilsuren. Hun bor
ligeledes i Khan Uul distriktet. Hun er 20
ar. Faren er pensionist, moren er medlem
af en selvhjeelpsgruppe. Hun laeser til
elektricitetsforsyningsingenior pa andet ar
i ’Energy Engineering School’, Teknisk
Universitet. Hun har modtaget solv- og
bronzemedaljer fra basketball-staevner pa
universitetet og er ligeledes aktiv i kul-
turaktiviteter pd skolen. Hun modtager ud-
dannelseslan. Der er overfort 1.565 kr. til
leereanstalten til daekning af et ar af hen-
des uddannelse.

Otgonbaatar Batbayar. Han er ligeledes
fra Dundgov Aimag og er 20 &r. Han bor
sammen med sin far. Moren dede for nog-
le ar tilbage. Faren arbejder som vagt-
mand. Han laeser pé tredje ar jurastudiet
pa universitetet "Tushee’. Han er en dygtig
studerende og desuden en god sanger.
Han er styregruppemedlem i aimagens
Demokratiske Socialistiske Ungdomsor-
ganisation. Han er blevet valgt ind i koordi-
neringsudvalget i organisationens afde-
ling, Bayangol distrikt, Ulaanbaatar. Han
modtager uddannelseslan. Der er overfort
1.748 kr. til leereanstalten til deekning af et
ar af hans uddannelse.

tige unge mennesker har faet ad-
gang til en faglig uddannelse pé lige
fod med andre unge takket vere jer.
Det er en uvurderlig handsreekning
til de unge og en stor lettelse for fa-

Uuganbayar Buyannemeh. Han kommer
fra Dundgov Aimag og er 19 ar. Begge for-
zeldrene er skomagere. Faren er medlem
af en selvhjeelpsgruppe. Han leeser til byg-
ningsleder pa Bygningskonstrukter- og
Arkitektskolen, Teknisk Universitet pa
andet ar. Han har udmeerket sig for sit en-
gagement og flid. Har med succes delta-
get i kulturelle aktiviteter i aimagen og pa
universitetet og er i ovrigt en meget aktiv
ung mand. Han modtog selvmedaljen » Ta-
lent« fra Den mongolske Studenterfor-
ening. Han modtager uddannelsesléan. Der
er overfort 1.014 kr. til leereanstalten til
daekning af et &r af hans uddannelse.

Mandah Elbegzaya. Hun bor i Bayanzurh
distrikt i Ulaanbaatar sammen med sin

bedstefar og lille bror/soster. Foreeldrelos.
Hun er 22 ar og laeser regnskab og ekono-
mi pé tredje ar pa Universitet for Finans og
Okonomi. Hun er en dygtig studerende.
Hendes familie har tidligere veeret omfat-
tet af Damost-familieprojektet. Hun mod-
tager fuld stotte. Der er overfort 2.736 kr. til
lzereanstalten til deekning af et ar af hen-
des uddannelse.

milierne, der lever under vanskelige
vilkar.« [

Bulgan Njama

Sainzaya Batchuluun. Hun kommer fra
Dundgov Aimag og er 23 &r. Har mistet sin
far og bor sammen med sin mor, som
modtager invalidepension. Moren deltager
i en selvhjaelpsgruppe. Har fem soskende.
Hun leeser landbrugsokonomi pé aftenhol-
det pa Universitet for Landbrugsekonomi.
Hun er en dygtig og flittig studerende og
har gjort sig seerlig bemaerket for sit store
engagement. Hun har deltaget med stor
succes | aimagens digterkonkurrence.
Hun modtager uddannelseslan. Der er
overfort 2.310 kr. til lzereanstalten til deek-
ning af et ar af hendes uddannelse.

Nomin Myagmarsuren. Hun bor i Sukh-
baatar-distriktet, Ulaanbaatar. Faren ar-
bejder som vagtmand, og lennen er lav.
Nomin er 21 ar og leeser engelsk pa forste
ar pd den videregdende uddannelsesinsti-
tution M. I. U.". Hun har afsluttet folkesko-
len med guldmedalje. Hun er blevet ejer af
»Den gyldne Nogle« fra skolen. Familien
har veeret tilknyttet Damost-familieprojek-
tet. Hun modtager fuld stette. Der er over-
fort 1.900 kr. til leereanstalten til daekning
af et &r af hendes uddannelse.
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Succes for hjeelp til selvhjeelp

| fordret var Bulgan Njama tilbage i Mongoliet for at monitorere og planlegge de kommende
aktiviteter i projektet 'Styrkelse af Socialt Partnerskab Netvcerk’. Projektet har stor succes med
at yde mikroldn til medlemmerne af selvhjelpsgrupperne.

Temaet var denne gang opfelg-
ning pé projektmonitoreringen i
september 2008 og planlegningen
af feellesaktiviteter.

I vores projekt anvender vi moni-
torering som et redskab til at for-
bedre vores indsatser pa grundlag af
rettidig identificering af fejl, mang-
ler og succeser. Det er vigtigt at ind-
drage malgrupperne i denne opga-
ve. Vi bruger derfor en del tid pé at
leere mélgrupperne metoden, sa de
kan bidrage til projektets malseet-
ning.

Selvhjzelpsgrupperne

Efter nogle fa dages ophold i Ulaan-
baatar med orienteringsmeder i pro-
jektets hovedkontor tog vi pa en
rundtur til alle projekterne.

Der var organiseret stormeder i
de fem lokale projekter med delta-
gelse af ca. 360 selvhjelpsgruppe-
medlemmer. Moderne var organi-
seret som en kombination af mundt-
lige opleg, gruppediskussioner og
opsamlingsplenum. Der er kommet
nye grupper i alle fem lokale pro-
jekter, sa projekterne vokser. I dag
involverer projekterne i alt 762 fa-
milier (489 familier i 2008).

I Dornogov Aimag videreforte
grupperne deres diskussion om

nogle fellesaktiviteter, som havde
veeret under planlegning i nogen
tid. Medet udmundede i en endelig
beslutning om de neaste skridt i
planlaegningen.

For de flestes vedkommende
handlede det om at plante baerbuske
og traeer pa deres grund. Nogle af
grupperne havde planer om at byg-
ge sma drivhuse. Lokale folk med
erfaring i plantning af traeer og bu-
ske var allerede inddraget som fri-
villige radgivere. Halvdelen af ud-
gifterne til ovennavnte aktiviteter
finansieres af de tilbagebetalte lan,
og halvdelen atholdes af deltagerne
selv.

Den lokale SPN havde organi-
seret en volleyball-turnering efter
medet. Gamle og unge deltog i den
sportslige begivenhed, og de to for-
stepladser fik bagefter overrakt sma
plastikpokaler med SPN’s logo.

Derudover planlegger selv-
hjelpsgrupperne at organisere an-
dre aktiviteter i lokalomraderne. 1
Dundgov Aimag planlegger grup-
perne at sy indkebsposer af stof
med SPN-logo (pd mongolsk NTS).
Deres plan er at forsyne det lokale
omrade med stofposer og pa den
made bidrage til miljeforbedring og
samtidig tjene penge. Det lokale

styre stotter ideen, s& nu er det kun
et spergsmal om at lave aftaler med
de lokale butikker.

I Nalaikh talte man om at male
sine hegn ensfarvet. [ Khan Uul di-
strikt har de organiseret affaldsop-
rydning i omradet. Affaldet fyldte
syv store biler.

Flere grupper i Khan Uul har del-
taget 1 kurser i filtproduktion. Det
lokale SPN stetter to gruppers on-
ske om at deltage i Industrimini-
steriets Business Incubator pro-
gram, der er en slags hjeelp til iverk-
settere. Gennem et 1-drigt intensivt
treenings- og radgivningsforleb ud-
kleekker programmet nye og fore-
tagsomme iverksattere. Efter endt
treenings- og radgivningsforleb har
deltagerne mulighed for at lane
varktaj og redskaber gratis i op til 1
ar. Forelobig er det kun to personer,
der deltager i programmet, men de
to kan muligvis komme til at danne
menster for andre.

Tilbagebetalingerne, opsparin-
gerne og de evrige resultater indi-
kerer i endnu hejere grad palidelig-
heden 1 projektets valgte strategi.
Projektets primere modtagere — de
fattige — foler sig ikke klientgjort og
treeder derfor frem som ligevaerdige
partnere.
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Vi savner imidlertid en tids-
svarende og produktforberedende
treening og radgivning, saledes at
deres produkter kan afsattes med
succes. Desuden savner vi gode lo-
kaler, hvor det lokale SPN kan sam-
les og gennemfore nogle gode akti-
viteter. Omfanget af laneaktiviteter
og deltagere kan aflaeses af skemaet
side 27.

De lokale SPN-bestyrelser

og linekomiteer

Vores n@ste mederunde i projekter-
ne var med de lokale SPN-bestyrel-
ser og lanekomiteer. I slutningen af
2008 atholdtes der generalforsam-
ling, hvor det forlabne érs aktivite-
ter og de kommende érs planer blev
dreftet, og der blev valgt ny be-
styrelse. I den mellemliggende
periode har flere af selvhjaelpsgrup-
pemedlemmerne frivilligt meldt sig
som medlem af det lokale SPN.
Derfor var netvearket vokset betyde-
ligt.

Flere fra selvhjelpsgrupperne
onskede at komme med i bestyrel-
sesarbejdet. Besattelserne af be-
styrelsesposter 1 de lokale SPN og
lanekomiteer har fort til en blandet
skare. Det er folk, der arbejder i
kommunen eller har anden offentlig

anseattelse, private erhvervsdriven-
de og medlemmer fra vores selv-
hjeelpsgrupper. Det indeberer bl.a.,
at selvhjalpsgrupperne nu har mu-
lighed for at deltage i beslutninger
ikke kun omkring projektet, men
ogsa lokalt. Hvis det kommer til at
fungere, sa kan denne form for or-
ganisering maske skabe mere dia-
log og samarbejde lokalt.

Nogle steder giver det smékon-
flikter mellem de gamle bestyrel-
sesmedlemmer og de nytilkomne,
men jeg tror, at grupperne med tiden
leerer at acceptere hinanden uanset
hvilken baggrund, de métte komme
med.

Bortset fra Orkhon Aimag har de
ovrige steder endnu ikke taget be-
slutning om kontingentbetaling. 1
Orkhon har de pa generalforsamlin-
gen besluttet, at medlemmerne skal
betale 1.000 tugrik pa arsbasis. Det
svarer til 0,7 $ eller knap 4 kr.

De lokale lanekomiteer udferer i
projektsammenheng et godt stykke
arbejde. De arbejder frivilligt pa
samme made som de lokale be-
styrelser. Flere udtrykte under mo-
det deres begejstring for projektets

laneorganisering, der forer til en hej
tilbagebetalingsrate i sammenlig-
ning med regeringens »Fattigdoms-
lindringsprogram, der blev igang-
sat for nogle ar siden. Her blev der
ligeledes ydet lan til de fattige, men
med darlige resultater. Regeringens
program sluttede i 2005, og et nyt
program er ivaerksat i 2007 med ny
strategi og nye malgrupper.

Projekt-monitorering

Projektet slutter i marts 2011. Vi
gennemforer midtvejsmonitorering
og evaluering i august/september
2009. Arbejdet er allerede sd smat
startet, og fra Danmark deltager for-
uden mig selv Henrik Bo Thrane.
Det er planen, at der skal praesen-
teres en rapport senere pa aret.

Tidligere projekter
Vi far af og til henvendelser fra offi-
ciel side og fra andre, der efterlyser
vores 2-arige socialarbejderuddan-
nelse, som har varet en stor succes i
Mongoliet. Mange savner denne
form for uddannelse.

De tidligere gadebern og familier
har vi stadig kontakt til. Nogle af

!
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ungerne har klaret sig sa godt, at de
ikke leengere har behov for vores
hjeelp. Jeg husker f.eks. to sestre,
som vi har haft i Had-2 (gadeberns-
hjemmet). De er nu voksne og lig-
ner alle andre i gadebilledet. De ar-
bejder begge pa en lokal tekstilfa-
brik og forserger hele familien
inklusive deres far og mor, som er
sveert handikappede.

Deres storebror, som var tilknyt-
tet vores Had-1 projekt i slutningen
af 90’erne, korer i dag bil for reno-
vationen. Jeg kan huske en anden
ung mand fra samme Had-1 pro-
jekt. Han og hans kone har i dag tre
bern og lever af at seelge koncertbil-
letter eller andet forefaldende arbej-
de. Han har f.eks. veret ansat i et
trykkeri. Efter 1 ars ansettelse on-
skede han at stoppe pa jobbet.

Men der er flere, der lever et me-
get fattigt liv sammen med familien.
Projektfolkene gor sit for at hjelpe
vores unger og de familier, der var
tilknyttet vores projekter. De helt
fattige af dem har modtaget stotte til
faglige kurser, anskaffelse af vinter-
taj, skoleredskaber og brandsel i
vinterens koldeste perioder. I anled-
ning af nytér far de gaver, men ogsé
mad, slik og andet, som de normalt
ikke har adgang til. I lebet af de sid-
ste 2 ar har Den japanske Baptistkir-
ke og Dansk Mongolsk Selskab i
kraft af deres bidrag gjort det gko-
nomisk muligt at opretholde kon-
takt med unge og familier.

Der er ogsa danskere med kend-
skab til vores projekter, der forseger
at yde hjeelp til disse fattige bern og

familier. Sidste &r blev jeg kontaktet
af Bertha, som er mor til min venin-
de Annelise. Hendes nabo har strik-
ket en masse varme trgjer af ind-
samlet restgarn, og Bertha har tilli-
ge samlet brugt tej til de sma bern.
Vi fik hentet flere kasser i Hillerad,
og jeg tog noget med i forbindelse
med en rejse, og det resterende blev
sendt med posten over Rusland.
Glade var alle de, der modtog
trojer, og de var meget rorte over
denne hjelp fra de to danske kvin-
der. Postforsendelse er desvearre
meget dyr, sé hvis der er nogen, der
kan tage nogle ekstra kilo med til
Mongoliet, vil det vaere en god
hjeelp. ]

Tekst og foto:
Bulgan Njama

Billedtekster

1 Mgde med selvhjeelpsgrupper i
Khan Uul distriktet.

2 Mgde med selvhjeelpsgrupper i
Orkhon Aimag.

3 Mgade med selvhjeelpsgrupper i
Nalaikh-distriktet.

4 Made i bestyrelsen og lanekomiteen
i Dornogov Aimag.

5 Gruppediskussion i Dundgov Aimag.

6 Made i bestyrelsen og lanekomiteen
i Orkhon Aimag.

7 Den hgjgravide facilitator Otgon pa
arbejde, Khan Uul distriktet.

Bulgan Njama er medlem af bestyrel-
sen for Dansk Mongolsk Selskab og ko-
ordinator for projektet Styrkelse af Soci-
alt Partnerskab Netvaerk, der finansi-
eres af Danida.
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Status 2007 pa statteprojekter m.v.

Ved generalforsamlingen i marts

2009 spurgte medlemmerne til | Uddannelseslegat 300.000 | Administrationskonto  166.980

Dansk Mongolsk Selskabs gkono-
mi omkring de forskellige aktivite-
ter, som selskabet forestar i tilknyt-
ning til de af Danida finansierede
projekter.

Ultimo 2007 var der folgende
status over de midler, som selskabet
rader over, og som ligger ved siden
af den egenkapital pa kr. 69.077,
som ultimo 2007 var status for den
egentlige drift af Dansk Mongolsk
Selskab.

Vedstaende oversigt er fra det re-
visionsprotokollat, som fra den stat-
sautoriserede revisor Egon Peder-
sen Revision pr. 1. juli 2008 afle-
veredes til Udenrigsministeriet.

Regnskabet for projektaktivite-
terne i 2008 er netop nu til revision
og overgives pr. 1. juli 2009 til
Udenrigsministeriet. Efter endelig
opgorelse og godkendelse i mini-
steriet bringes status for projektakti-
viteterne 2008 i et kommende num-
mer af Ger.

Legatet hjelper velbegavede, ube-
midlede unge i Mongoliet til uddan-
nelse. Udvalgelse af modtagere,
administration og monitorering
varetages af vores sekretariat
Damost i Ulaanbaatar.

Bankkonto
»Born i Mongoliet Fond« 655.507
Denne konto anvendes lgbende ved
supplerende bidrag til Danidas
finansiering.

Girokonto

»Gadebern i Mongoliet« 61.485
Denne konto er nedlagt i 2008 og
saldo overfort til bankkonto »Bern i
Mongoliet Fond«.

Girokonto

»Kulden i Mongoliet« 41.280
Denne konto er nedlagt i 2008 og
saldo overfort til bankkonto »Bern i
Mongoliet Fond«.

Pa denne konto indgér administra-
tionsbidrag (7,5%) fra Danida, som
anvendes til administration, oplys-
ning m.v. om selskabet og selska-
bets projekter.

Fast ejendom 404.278
Dansk Mongolsk Selskab finansi-
erede 1 2004 keb af lokaler i Ulaan-
baatar for saledes at give sekretaria-
tet ordentlige arbejdsforhold.

Vi har i 2008 segt at forenkle den
administrative indplacering af sel-
skabets midler. Det har ogsa betydet
en nedleggelse af giroindbetaling.
Vi har desverre glemt at informere
om dette i Ger.

Det betyder ikke, at bernene i
Mongoliet ikke mere har behov for
hjeelp. Bidrag kan overferes til
vores konto i Nordea, reg.nr. 2191
konto nr. 7560 64 58 18.

Leif F. Petersen

Orhon Dundgobi | Dornogobi | Han-Uul | Nalaikh | Total DKr
aimag distrikt district kurs
pr.1/1-
09
Antal 170 160 164 114 154 762
medlemmer
Aantal store 4 4 4 2 4 18
grupper
Antal sma 26 25 27 20 26 124
grupper
Total lan 26.000 23.900 24.600 11.800 21.600 107.900 453.180
(1.000 tugriks)
heraf:
Lanl. gang (1 | 16.000 | 16.000 16.500 5.900 14.500 | 68.900 289.380
1.000 tugriks)
Lan 2. gang 10.000 7.900 8.100 5.900 7.100 | 39.000 163.800
Tilbagebetaling | 93% 100% 98% 99% 98.3% | 98%i
i procent! gns.
Opsparing (i 3.100 2.880 3.143 2.807,5 | 1.483 13.413,5 | 56.336.,9
1000 tugriks)
Indtegt fra 1.005 949 1.155.45 425.5 717 4.252 17.858.4
renter (1 1.000
tugriks)
Udgifter' 111 191,7 21.4 1317 | 1443 600 2.520
(bank gebyr,
papir m.m. 1
1.000 tugriks

Projektet Styrkelse af Socialt Part-
nerskab Netveerk. Omfanget af 14-
neaktiviteter og deltagere pr.
1.1.20009.

i) En l&necyklus varer 6 maneder. Tilba-
gebetalingsraten her udtrykker ikke 13-
necyklusens afsluttende status, men
indikerer blot, at der er enkelte, der be-
taler senere end de aftalte ugentlige til-
bagebetalingsrater.

i) Udgifterne her relaterer sig kun til lan.
Udgifterne indbefatter ikke lenninger til
ansatte og udgifter i.f.m. gennemfarelse
af gvrige aktiviteter. BN
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Erdenebulgan, juli 2001. Foto: Jan Koed

Skolen i Erdenebulgan

Der banker stadig danske hjerter i Erdene-
bulgan, hvor »Den danske Gard« fra begyn-
delsen af 1900-tallet stadig huskes af mon-
golerne 1 omradet. Et Danida-finansieret
vandkraftvaerk producerer elektricitet, og en
turistlejr modtager hvert ar danske og andre
besogende. HKH Kronprinsen, filmekspe-
ditioner, ministre og ambassaderer har be-
sogt Erdenebulgan.

I Erdenebulgan er der foretaget tilbyg-
ning til en 70 ar gammel skole, som bade er
dagskole for de lokale bern og kostskole for
nomadebern fra de lidt fjernere gracsgange.
Den ny tilbygning skal give plads til 240 ele-
ver.

Kommunen er imidlertid kommet i klem-
me. Der mangler finansiering af 60 borde,
120 stole og 4 tavler. Det ville nok ikke vere
sket pa vores breddegrader, men det kan fak-
tisk veere mongolsk hverdag.

Seren Haslund-Christensen har faet en
henvendelse fra kommunen om hjelp, og
Dansk Mongolsk Selskab har i bestyrelsen
besluttet at stotte projektet og fa sat under-
visningen i gang.

Rent praktisk har vi faet tilsagn om bi-
stand til indkeb og levering fra sekretariatet
for vores skoleprojekt. Det skulle saledes
vaere 1 gode hender. Nu mangler vi bare
finansieringen, og derfor beder vi vores
medlemmer om en hjelpende hand. Du kan
give et bidrag ved en bankoverforsel til Nor-
dea, reg.nr. 2191 konto nr. 7560 64 58 18.
Merk overforslen i besked til modtager med
»Erdenebulgan«.

Leif F. Petersen

Foto: Renate Bormann

Ts. Elbegdorj.
Oppositionens kandidat vandt

Det demokratiske Partis kandidat til
Mongoliets 5. preesidentvalg, Tsakhia
Elbegdorj, vandt en klar sejr over den
siddende preesident N. Enkhbayar fra
regeringspartiet MPRP ved praesident-
valget den 24. maj 2009.

Med en valgprocent pa 73,5% fik
Ts. Elbegdorj 51,2% af stemmerne
med 47,4% til N. Enkhbayar. Det var
iser i Ulaanbaatar, at Elbegdorj stod
steerkt med et flertal af stemmerne pa
55,6%. N. Enkhbayar fik den sterste
opbakning i landdistrikterne.

Ved et pressemeade dagen efter ac-
cepterede  MPRP (Det mongolske
Folks Revolutionere Parti) nederlaget.
Formanden for partiet og statsminister
S. Bayar sagde bl.a.: »Vi lykensker
Det demokratiske Parti og dets kandi-
dat, Ts. Elbegdorj, med valgsejren. Vi
héber, at Ts. Elbegdorj neje vil opfylde
sine forpligtelser som prasident og vil
blive et symbol pa national solidari-
tet.«

Til sine tilhaengere forsamlet pa
Sukhbaatar-pladsen sagde Ts. Elbeg-
dorj: »Det mongolske folk har vundet,
demokratiet har vundet og retferdig-
heden er sket fyldest. Mongolerne har
valgt friheden, godheden og den vel-
feerd, de har krav pa.«

MM/JK

Indseettelsen af den nye praesident vil finde
sted torsdag den 18. juni kl. 12.06 foran
Chinggis Khan monumentet pa4 Sukhbaa-
tar-pladsen.
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Returneres ved varig adresseaendring

Afsender:

Dansk Mongolsk Selskab
c/o Jan Koed

Clara Pontoppidans Vej 41
2500 Valby



